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Celebritat portentosa 
y de brillo, no quimérich, 
es pèl microbi colérich 
una imatje pavorosa. 

Lo sèu nom s' ha fel volant; 
ahir ningú 'I coneixia, 
y avuy tot lo mòn ansia 
sapigué '1 que fa en l'crràn. 

UN PÉR1T E N L A MATERIA. 

Sortint de la iglesia dels Àngels , ahont lo pre
dicador acabava de fer un sermó ponderant las 
venlatjas del matrimoni, vaig formar lo propò

sit decidit é irrevocable de casarme en quatre 
esRarrapadas. 

Va ser una inspiració. L a pródica m' havia to
cat lo cor, removent las fibras mès delicadas del 
mòu ser, iOh, síl Era cosa feta. Buscava una 
xicota aixls y aixls, la emprenia à boca de carro, 
la demanava, 'm feya tirar trona avall, y, tancat 
d' ulls, m' enfilava del abisme de la soltería al 
sóplim col del matrimoni. 

Jo, mal m' está '1 dirho, conech un sacerdot 
i|ue'ra tracta ab molta familiaritat y ó qui pro
fesso especial respecto. E s lo que se 'n diu un 
liome verdaderamenl trempat; amable, bromista, 
despreocupat, franch... oo lò altre defecte que ser 
capellà. Si no fos això, seria una persona corrent 
á carta cabal. Pero jquó s' hi vol fer! Tothora ha 
de tenir una tara ó altra en aquest mòn. . . 

Tol anant cap à casa vaig pensar ab ell. 
—¿Y si ho anessis à consultà ab mossèn Bado* 

—'m deya jo, encalabrinat ab lo projecte de ma
t r i m o n i ó o s una persona inteligent que d' això 
de casoris ne sab la prima, perquè a' ha fet molls, 
y devegadas,., pot donarme un bon camí — . 

Tal dit tal fet: sense arribar à casa, trenco de 
carrer y 'm planto á la porta de mossèn Badò. 

L ' home acabava de sopar, y estava encenent 
. un puro d' aquells que may han passat pèl e«-
tanch; es à dir, un puro bó. 

—¡Hola, bailet! ¿tú per aquí?—va dirme alsanl 
If i jpp, sense deixar d" encendre la breva;—¿qu6 
hi haidg nou? 

—R^jfe desgracias: vull casarme.— 
I,o sant varó va mirarme tol sorpròs, tirantme 

una glopada de fum pèls nassos, 
. —¡Casarte! ¿qué t' has tornat boig? 

—No li sabria dir; péro conech que 'm convé. 
Hi anal d sentir al predicador dels Àngels y me 
u' ha fel venir ganas. 

—¡Ay! ¡qué ln fan de mal certs predicadors, 
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sonsc pensnrs'ho!.. Pero en fi, tú estas decidit ¿eh? 
—Si senyor, completament decidit. 
—¡Be, bò, bè! Asséntaty enrahonarém.— 
M ' assento á certa distancia, per respecte... y 

pera evitnr que 'm convertís en xumcneya del 
sèu puro, y mossèn Badò prossegueix: 

—¿Ja tens la dona triada? Perquè, naturalment, 
per casarse, la dona. es un article de primera 
necessitat. 

—No senyor, no la tínch; precisament vinch 
per xó, perquè vostó 'm dongui una idea de lo que 
'm convò mòs. 

—Veyúm, digas; ¿cóm t'agradaria à lu?¿R¡ca? 
¿pobra? ¿ulta? ¿baixa? ¿guapa? ¿lletja?... 

—¡Ja veurá, ja veuríi! Jo la voldria rica... 
—¡Malament! Una dona rica no 't convò: será 

dominant, absoluta, vanitosa, malgastadora; lots 
los dias te recordará que 'ls quartos Son d'ello, 
no podrás, ferte obehir... 

—Sent aix.Cs la buscarò pobra... ¿no li sembla? 
—¡Otro que tal! Llaveras tot carregarà sobre 

tèu; estará faltada d1 instrucció, será ordinaria, 
tindrà una récua de parents pobres que se 't men-
jarán de viu en viu, fará ferie papers ridículs per 
la sèva falta de tracte social... 

—¡Té ruhò ab aixó!—vaig exclamar una mica 
contrariat per las sòvas reflexions,—[es una difi
cultat molt sória! 

—Aném á un' altra cosa,—va continuar mossen 
Badò, sense fer cas del mèu comentari;—¿cóm 
pensas esculliría? ¿alta? 

—¡Si senyor! 
— Fas un disbarat; no pols figurarle "ls incon

venients de la dona alta. Per un vestit le gastará 
un sens fl de roba, menjarà per quinze, ab lo cap 
topará per tot arreu, y no la podrás renyar, per
qué gracias á la sèva estatura podrá plantarte 
cara, y si arribéu á malas será capas de clavarle 
una traslasso... 

—Pues miri, ja sé lo que 'm toca: casarme ab 
una de ben baixa... 

—[Pitjor que pitjor! La gent preguntará si es la 
tèva , filla, tothom le 1' atropellarà, no tindrà co-
ratje per res, si teniu criaturas no las podrá fer 
creure... Y á propòsit, ¿qué vols que siguí? ¿guapa 
ó lletja? 

—Guapa... ¡no cal dirho! 
—¡Yatúa 'Imòn! ;Ja 'tcompadeixo! May estarás 

tranquil ab las sèvas coqueterías, li agradará l lu-
hir y ferse veure, passorá mòs lemps al locador 
que á la cuyna... 

—Donchs nada, vinga una de lletja... 
—¡Mal pensat! S i una de guapa en quatre dias 

ja pert los atractius ¿qué fará una que may n' haji 
tingut?... Ademés ¿qué la buscarías morena? ^ 

—No senyor, ròssa, 
—¡Infelis! ¿Casarte ab una ròssa? E s lo mateix 

que si 't casessis ab un mantecado en forma de 
aona... 

—¡Donchs. . . morenal 
—¡Uf! Estarías perdut en quatre días. Las mo

renas son massa upassionadas y violentas; quan 
s' enfadan tiran veri, esgarrapan y cridan... y 's 
desmayan tres vegadas cada vinliquatre horas. 
Apart d' aixó, acosluman á passarse molt de-
prossa, y al cap de mitj ony ja ¡semblan las ávias 
dels súus marits...— 

Aquí ja no 'm vaig poguer aguantar. 
—¡Digui, donchs—vaig exclamar—que por lot 

hi ha cent lleguas de mal camí! Si per casarme 
no 'm convé que la dona sigui pobra, ni rica, ni 
alta, ni baixa, ni guapa, ni llelja, ni ròssa, ni mo-

' rena.. ¿qué vol que fassi pues? 

Mossen Badò va mirarme ab certa socarroneri» 
y desprès d' una pausa, va murmurar sonribent: 

—Fesle capellà, créurae.. . 
A . MARCH. 

¡TRASCENDENTAL! 

N O C T U R N O . 

Era do nil. Corría jo en direcció ais Balllons en 
carácter de missaijer, poro de missaljer interessat 
en l' assumpto, mentres la lluna que 's ban java 
cnllá del mar, potser per no tenir deutes ab los • 
dels Banys Orientals, deixava veure milj cos llo-
taftt sobre 1' aygua y l* altre milj, desfet com á 
bòlbas de cotó lluix. entre las onas que se l' cm-
portavah fins ó la platja y... 

i Ah! avants de seguir mès enllà dech explicarme. 
La mòva dona—que linch 1' honor de presen

tarlos—estava als últims do un estat interessant 
y á principis de un altre interessantíssim. 

L a llevadora que 1' assistia m' havia fet un en-
cárrech ab carácter d' urgent, y jo anava á cum
plirlo mès de gust que si hagués tret la grossa y 
anés á cobrarla. 

Contin, feyo deu mesos qu' era casat y anava á 
ser pare dintre pochs moments. Figúrinse quin 
goig mès gran per mi era aquell; anava á ser pare, 
ja era pare futur. ¡Oh! no vull recordar lo desifj 
ab qu' esperava 'l nombrament. 

Mil visions, mil pensaments estranys me bullían 
dintre dol cap mentrés rae dirigía á casa la lleva
dora. 

E n aquest tripijoch cerebral, arribo al carrer 
d' Urgell, me paro davant de una porta d" escaleta 
en que hi ha una creu, dono tres pichs y repicó 
que van tardar poch en ser interpoláis per un: — 
«¿Quí hi h a ? » - á lo qual jo vaig respondre:—«Un 
servidor, que vinch ab recado de la senyora Ma 
ría, que fussan lo favor de darme lo que ella ha 
deixat encomenat.» 

Poclis moments van passar desprès de aqueixas 
páranlas, quan sento caure una clau que tirada 
del tors pis mòs furienta que un llamp, de rebol 
va anar á parar deu ó dotze passas mès enllá. Si 
'm toca la closca me 'I esquerda. 

Obro ab ella 1' escaleta, pujo fins al tercer pis, 
ohont hi trobo una dona bastant respetable, quo 
mitj ab enaguas milj en sense y ab una palmato
ria á la má esquerra, m' allarga ab la dreta un 
sach, contenint un moble de mès valor que M que 
's necessita per portarlo. 

Dono 'I santo y senya y torno á baixar 1' escala 
diriginlrae pèl mateix camí que havia fetal anarhi. 

Ja feya estona que caminava, quan sento da
rrera mèu uns passos que, francament, van alar
marme. 

—¡Lladresl—vaig pensar desseguida. (Cuylém á 
explicarho que m' agafa por.) 

La lluna alerrorisada ó per causas que desco-
nech encare, ó potser per no veure tantas desgra
cias humanas sobre la terra, gira la cara sense 
mirar que podía produhirne mollas mès al deixar-
nos á las foscas d' aquell modo, y en tant '1 que 
'm perseguía m' aconsegueix donantme una forta 
rebolada, al mateix lemps que 'm pregunta: 

- ¿ Q u é es...? 
Milj alelal per la sorpresa ó per la por que de 

mí s' havia apoderat, y hasta exlranyat de fer co-
neixensasá unas horas tant avansadas y creyent 
al mateix temps que si era una persona que 'm 
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volgués mal, conlestonlli ob modos podia mòs ó 
menos desarmarla, vaig dirli ab Iota la amabililal 
que 'm sigué possible: 

—Per las apariencias tothom diu que será noyn, 
are... no se... veurém. 

—¿Si? va respóndrem secament; també lo he 
dicho yo, por lo lant nos üegaremos hasta el fié-
lato ;j alti ho esc tareco róm. 

No s i cóm devia interpretar aquellas paraulas; 
sols sò que vaig contestarli: 

—¿Quó diu? ¿Encara ha de neixe y ja volen afi
liarla? 

— Vamos, aamos, no hagamos el torpe... 
—Pero... 
Y sense darme tomps per acabar, me pren lo 

bulto quejo duya á V espatlla, se '1 carrega y 's 
pesa en marxa, seguintlo jo més per instint que 
per rcllexiò. 

Desprès de caminar llarga estona y passada ja 
la sorpresa que m' havia causat aqueixa treta, 
vaig atrevirrae á preguntarli: 

—Escolléu. ¿Qué podrlau ferme '1 favor de 
dirme, qué significa aixó? 

_— Ñ o puedo decir res, aquí decidirán, y dihent 
aixó yam entrar en una barraca de modesta apa
riencia, ahont hi havia tres ó quatre busca-fraus 
y punxa sarrias que vigilavan constantment 
dormint com sachs deguix, losquals van tornarse 
mès grochs que la cera al sentir com un los hi 
deya: 

—¡Buena nitl 
A lo qual van contestar: 
—Buena nit! ¿qué hayt 
—Señor Gomej—va "dir lo quo 'm acompan

yava—te acompaño á ese matutero que pretendía 
introducir esa penca de cansalada, burlando la 
ciyilancia.de ta ronda de consumos. 

—¿A/t sfí A oer que hay aquí . 
. y '1 senyor Gómez que ú la qüenta era '1 prin
cipal d' aquell tinglado, va posarse à deslligar lo 
sach, operació que feya ab mès delit que un avaro 
quan conta un tresor. 

Pochs moments va tardar en deslligarlo; mes 
ol obrirlo, van quedar mès parats que '1 monu
ment de Còlon y ab més colors à la cara que '1 
Mapa-Mundi, contemplant que'1 que's creyan 
que era una penca de cansalada, no era altre cosa 
(jue la majestuosa "y encoixinada cadira ausiliar 

e partera. 

L a lluna que llavors ja era un xiquet alta, s' ho 
estava contemplant, y al veure que no havla suc-
cehit cap desgracia, va posarse à riure y jo 
també. 

Per altra pari, de passada, farè constar aquí, 
que al arrivar á casa, la meva familia s' havia 
aumentul ab un noy; que li linch donadas ordres 
severas, baix pena de uburriment, si muy s' em
plea de burot; y en quan al Sr. Gómez y als sèus 
dependents los perdono 'Is perjudicis que podían 
ocasionarme, en pago del tip de riure que 'm \an 
proporcionar. 

ARNAU. 

3 

A I N A NENA. 

¡Adéu.Tcc'.cladolcor! 
lacèu ja, puig vol ni» sort, 
(|ue marxi (i lliinyunas Ierras 
'liont entré perills y guerras 
de sopur promple hauré mort! 

¡No ploris, b¿ í^ejua vida! 
jno estiguisiii¿s fñtrislidn; 
que si morir es mon fal, 
aixísque estigui enterrat, 
ja t' lio oscriurò desseguida! 

Pro lal com vas demanar 
• per penyora ;t vull deixar, 

com recort d' amor conslant, 
una joya ab un <lidnianl 
de lo millor que 's pot dar. 

Tincli d' un inéu antepassat 
que canonje liavía estat 
una preciosa sabata 
ab gran cibclla de plata 
que jo sempre bi conservat. 

La cibclla quo V- hi dil 
pol sé Una agulla de pit. 
que fart un efecto-g-an,. 
mes aré hi RrllS M diamant 
y aixó ja es més divertit. 

Ja cumplcrl linch mon anhel 
puig si cauhen à granel 
estrellas, pe^ conten tarto, 
fins soch cap.'is do. donarlo 
alguna estrella del cel. 

Ouo si al moa van á parar 
com venen ïi suposar,-
no t' espantis no, Tecléla. 
ja t' enviaré una estréllela 
de las que caulicn al mar. 

¿No t' agrada diiis? ¿per qué? 
¿per ventura hi pot havé 
mès brillant y rica-Joya'f 
¿di or la demaiias? ¡Uy noval 
¿que 't créus que soch en Xifré? 

¿La desprecias? ¡molt bè maca! 
¡are ni d' or ni d' alpaca! 
puig Mpiáás que 1' amor, 
si admelferidas al cor, 

S no n' admet à la butxaca. 
CRISTÒFOL CRISI·IX. 

Sr. Nicolau, rebi la mèva enhorabona mès 
complerta. Vaig tenir lo gusl de assistir al primer 
concert de la serie ab que ha pensat recrear als 
filarmónichs do veras, durant la present qua
resma, y vaig surline plenament satisfet, Veritat 
es que '1 programa estava perfectament combinat 
v que / / Deserto de David es una obra de gran 
inspiració plena de bollesas de primer ordre. 
Francament pèls qu' estimóm la música por la 
música val mès aixó que una de aquellas óperas 
de ripiego—y avuy per avuy ja casi ho son totas— 
qu' estó'm cansats de sentirlas. 

Y are siga dit en veritat, que atesos los ele
ments artistichs ab que contém á Barcelona y 
tenint en compte la circunstancia de huverse casi 
improvisat lo concert, no pot demanarso mès. Lo 
mestre Nicolau va acreditarse d' escelent director 
de orquesta. Va duria ab perfecte coneixement de 
la música que tenía al davant, imprimintli ajust y 
colorit. 

De Iotas maneras, si '1 públich no estigués tan 
viciat; si no tingués la costum de donar mès im
portancia als cantants que als compositors; si 
aquí s' estimés la música una mica més que In 
gimnassia de gargamella y 'la pinyols de pit, creu-
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ríam que 'Is concorls basats en 1' execució d' 
obras com I I Deserto, L a damnaüon de Faust y 
algunas de Gounod, quedarían de aquesta feta 
an-elals y contarían un auditori numerós, inleli-
gent. y entusiasta. 

Per xó lo gran qué es comensar, y la gloria de 
liavérlos iniciat no podrà disputarli ningú al mes
tre Nicolau. 

.•. Dos obras hém vist en lo Teatro Principal: 
L a escuela de las coquetas y ^Dioorciémonosf 
desempenyadas per la companyia de auc forman 
part la Tu'bau y en Mata. A la Tubau la coneix y 
l'aprecia molt lo públich de Barcelona; en quan 
ú en Mata, es induptable que vá trobar Integras 
las mateixas simpatías que aeu ó onze anys enrera 
havia sabut captarse entre '1 públich barceloní. 

Esperém, no obstant, veure '1 traballar mes de 
lo que traballa avuy per parlarne ab mès extensió. 

L a Tubau en ¿Dtcorciémo/ios? v6 ser molt 
aplaudida. Sense voler fer comparacions ab altras 
artistas extranjeras com la Marchi v i a Simoes 
que han desempenyat la mateixa obra, debém 
consignar que la ï u b a u , . en lloch de la boarf/oisè 
fantasque que ha escrit Sardou, fó un tipo de 
boba, si molt bèn sostingut, mal agafat en con
cepte nostre. Pero al públich li agrada aixis, y '1 
traball de 1' aclris espanyola, per altra part, no ca
careis de mórit. 

.-. Las cabriolas del Circo eqüestre, que avuy 
está tancat, s' han. trasladat al Teatro del Circo, 
ab ocasió del Viatje á Suissa. E n aquesta obra, 
ni la lletra, ni la música, ni 'Is actors cridan tan 
1' atenció com los acróbatas / /an- /on- / -ces que fan 
verdaderas endiabladuras. No s' explica tanta 
agilitat y tanta destresa. Ja 'Is asseguro jo que n' 
hi ha per llogarhi cadiras... y '1 públich per la 
sèva part se propassa, llogant cada nit palcos, bu
tacas y graderías. 

.•. A Nocedats, ahontdemá 's dona 1' última 
repres«ntació da ¡ M a l p a r e ! en lo torn de Asso
ciació de autors catalans, & benefici de son autor, 
s' ha estrenat una pessa, que D. Albert Llanas, 
autor d' ella, califica d' empelt, titulada Del foch á 
tas brasas. Té molla semblansa ab una coneguda 
producció castellana y está escrita ab desenfado y 
molt bona sombra. Lo públich va rébrela ab molt 
aplauso. 

• : N . N. N. . 
. « , . 

ACUDITS. 
—ENVJAT PÈL CORRKU.— 

E n una reunió de familia, un senyor entrant de 
la casa pregujita al nen davant dels sèus papàs; 

—Nen ¿quí és, mòs tonto, tú ó jo? 
A lo qual respon la criatura: 
—Lo papá, perqué may vóu quan vostó fa pe

tons á la mamá. 

Lo noy Sol visita ab tanta freqüència una casa 
amiga, que la Nieves, nena de uns setze anys, en
care no entra '1 jove, 's fón materialment per fu
gir de sas pesadas galanterías. 

Ningú s" esplicava aquesta falta de cortesía, 
quan digué un andalús. 

—Pues náa más natural que 
nos quedemos zin nieves. 

ar entrar er Zol 

Diu un senyor á una senyora que á la qiienta 
peca de massa inslrulnda: 

—¿Sab qué tinch la mamá política y dos ger
mans polilichs tambó á Madril? 

A lo que respon ella; 
—¡Ahí ja'1 planyo; perqué jo crech que no hi 

ha res al mon tan dolent com tenir parents ficats 
ab aixó de la política. 

CIUTADÀ PACO. 

¡POBRE XICOT! 

L' escena representa unas monlanyas, 
on lo cim d' una d' ollas un castell.' 
«Lo testimoni mut de mil hassanvas» 
segons li diuhcn los liabilanls d' ell. 

I.a lluna, per la por de costiparse, 
per ebïre milj dels núvols Iréu lo nas, 
y sembla majestuosa al elevarse 
lo clatell d' una gucla hlanch y gras. 

Los arbres destructoi' rcvincla 1' ayre, 
1' óliva busca son umlirós abricli. 
trenca "I silenci (encara quo no gayre), -
de In granota el cuac, del grill lo ricft. 

S' acosta un bullo, un hom' si no nr enganya 
la visla; pero sf, m' hi equivocat, 
perquè ara que ho be vist ab certa manya 
quo do un trovado' 's tracta he observat. 

lis digna de mirarse sa hoi mosnra: 
rorinan sas galas un conjunt preciós, 
iQue n' es de encanladora sn figural 
¡Se sembla al Carnostoltasl iqu' es hermòs! 

En lo castell arriba, Is punys s' estira, 
viu la linestro, trempa lo tlaul, 
se desembossa '1 coll, desprès sospira 
y alsa. vinga canlar ab vi'n d' ambut. 

Mentres ell cania surt la castellana, 
al senti aquell soroll exlraordinari 
y al pobre trovadà' que lant s1 afana 
ab ven trista li diu...—«¡Que Dèu t' ampari!» 

J. MONTERO. 

Cassat al vol cn la Rambla de las Flors': 

Dcmá dissapte se celebrará en lo Teatro de 
Nocedats una funció extraordinaria á benefici del 
Sr. Roca y Roca, autor del aplaudit drama ¡Mal 
pare! " _ _ • 

Per la demanadissa que hi ha de localitats, es 
de creure que hi haurà un plé do gom á gom. 

Lo beneficiat m' encarrega que 'Is inviti á assis
tir á la funció. Ho faig ab molt gust, y una cosa 
no mès los encarrego. 

Que no s' adormin. 

¡Quin vent! ¡Quina pluja! ¡Y quin fanguei^l 
L a senmana passada hém estat á punt de con

vertirnos en granólas. 
Y desprès en estáluas do barro. 

9 O O 
Pero qui va divertirse de debó aquets días, va 

ser la mar. 
¡Alió sí qu' era la mar! 
Figúrinse que va donarli la gana de passejarsc 

pèls carrers de la Barcelonela, como Pedro por 
su casa. 

Al mateix temps se divertia ab l1 escollera do 
Llevan!, do tal manera que á copia de caricias y 
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REVISTA FINANCIERA. 

" ^ M ^ ! ^ : ? i g ufe; - f e ^ i d ^ ^ ^ w 
' *" 1 i l "."'i i » • 1 ' i«aóaLiir»Á tí i á W 

: , . t * - . * -Jk 

II. . • > 

r m u . ' — .í ' • i ^ l rT * 

'•h !: v ' I 'i •!(! - - r i 1 '•• • •••• U:VJ ol l i i iv^?. rJjv 
; ttí-MAU&'ií 

'ijillUí.i ¿ti,: 

- J o serveixo á caso de uns nuvis y estich com lo peix al aygua. Siinl casats de frosch 
ja pots pensar que tenen allras caborias que sabé ' l préu de las cosas de la plassa. 

—Donclis jo estich al infern. Figurat que la senyora ha de anar pagant un sach de ve
llut del gasto de la plassa, l' amo sab tots los préus de las viandas y 'm tiran aygua 
al vi. 
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cmpenlas, va lirorne mès de cení melros á rodar. 
Las pedras mòs grossas volavan com granéis 

d' arena. 
• • |S i en Cánovas ho arriba á veure, 's lorna més 

groch que la cerol 
Lo mónslruo malaguen'yo hauria dit:—Are ho 

veig: hi ha un mónslruo mès mónstruo que jo. 

L a Patli conlinúa séguint lo sèu calvari. 
A Valencia van xiularia. 
A Madrit van deixaria cantar; pero sense anar 

al teatro. ; • _ 
Los valenci íns no van poder resistir la opera

ció d'extreure'ls no sè quants mil duros de la 
butxaca. 

E n quant als madrilenyós, ni siquiera 's van 
prestar á que 'Is fessin dita . operació. 

Aixfs que senten parlar'de la Patli 's tapan las 
orellas. Y ncd's çregu in , no ho fan per no sen
tiria, sino per1 no'pagarla. 

r 
Un xiste que 'ns arriba de Valencia: 
«L' empresa del teatro va donar ordres tcrmi-

nants de que no 's permetés 1' entrada al esce
nari. 

»Tambò va suprimir los entradas de favor. 
»No obstant es precís fer constor que á la fun

ció donada per la diva van assistirbi molls arro
ceros.» ' 

' — 
S ' e s t á representant al /Vrncipa/ la comedia 

de Sardou jJJicorciémonosI 
La Junta del Hospital presencia la representa

ció, s' escandalisa, 's torna tola roja y escriu un 
ofici al empressari, exigintli que retiri V obra. 

L a cansó de sempre. 
S' ha suprimit lo fiscal de imprenta: de la cen

sura de teatros ja ni se 'n parla; pero queda en
care la Junta del Hospital, propietaria del Teatro 
de Santa Créu, ix vetllar per la moral y las bonàs 
costums. 

- r S . 0% 
Una idea. •. 

" Afc sembla que la citada Junta estaria mès en 
icaièctèr transformant lo teatro en iglesia, 

f Llavors s' hi podría cantar lo rosari y celebrar 
novenas, á-tant 1' èntradi». 

L a veritat es que posant trabas y restriccions á 
las empresas del' teatro, la Junta del Hospital de-
frauda. fins à cert punt los interessos dels pobres 
malalts. . 

i, ' í 'erf lUe's c o m p r é n s e n s e esfors que s i ' s do-
, j/k nava '1 teatro librement, pujaría un bon xich lo 

lloguer del local, y 'ls malalts podrían estar mès 
bèii atesos. 

Llavors tal vegada no surtirla cap metje dihent 
lo que va dir cert día un conegui caledrálich de 
la Universitat. 

— E n I' Hospital de Barcelona V aire es comes
tible y '1 caldo respirable. 

L ' idea volapukista va endavant, 
E n pochs días s' ha agolat una edició molt nu

merosa de la gramática publicada per I' editor 
Sr, López y está ja moll adelantada la venta de la 
segona. 

llem mès: s' ha celebrat á Barcelona una ses
s ió preparatòria per propagar lo Volapück. 

Per are tot marxo, y morxará tol fins que, 's 
presentin disidencias, que de fixo no faltarán. 

Oh, y aquí á Barcelona que si de totas las cosas 
no 'n tenlm dugos, ja no estém conlenis. 

Lo cor m' ho diu. Ja veurán f r e n t e á f r e n t e 
del Volà-puk es molt copás de sortir are 'I Volá-
ciUl. 

S' ha constituint á cnl bisbe una junta desenyo-
ras ab l'intent de desarrollar 1' Obra de la propa
ganda de la fé. 

A mí no me la pintan. 
Entre las reunidas n' hi havía uno, á la qual 

vaig eslarli fent I'amor per espay de tres onys. 
Nos haviom jurat fé eterna. 

Y en efecte, tol de un plegat va sorlirli un neo 
rich y s' hi va casar en quinze días. 

¡Y are 'sdedicará á propagar la fél.. 

Las personas que 'I dijous van assislir al Liceo 
á la inauguració dels concerts, van tenir ocasió 
de presenciar un espectacle ó mès bèn dit un fe
nómeno completament nou. 

Tul es lu sortida del sol á dos quarts de dolze 
de la nit, queja 'ls dich jo que va iluminar bri
llantment lo resto del concert. 

Un concurrent que viu al Ensanxe, deya al 
sortir: 

—Tant mateix ja podrían tocarlo á la plossa de 
Catalunya que potser s' aix.ugaría aquest fungueig. 

o0o 

A propòsit del cital concert. 
Un senjor que durant 1'- intermedi s' havia 

adormit, al comensar/<! ZJeserio del mestre David 
va despertarse, y al sentir lo recitat exclamà: 

—¡Ay, ay! ¿Que tiran á algú trona avall? • 
o o o 

Entre '1 públich, com de costúm, hi havia tres 
ó quatre inteligents que traclavan de ofegar los 
aplausos que iniciava la mejoría del públich. 

¡Llásliraa que 'I difunt Bizet no 'ls hagués CO-
negutal escriure sa preciosa obra Jeux d'Enfanls ', 
que hauria pogut dedicarla á aquellas criaturas 
mal criados. 

A la segona nil ja no hieran. , 
Van fer bè. Ja ho diuhen los castellans:—iVo se 

hizo la miel... 

S ' ha inaugural á can Parés una exposició de „ 
Bellas Arts en la qual hi, ha pros part la majoria 
dels orlistt^ bárcétonins. 

Nb hi tingut,tfimps sinó de donarhi una mirada 
de corrida,'y I' impresiò que m' ha produhil es 
molt favorable. 

¡Y cosa extranyo! 
E n Lluis Carreras del Diluci pensa lo maleix 

que jo, si bè confessa modestament que I" adelanto 
que revelan los artistas de Barcelona, 's déu en 
gran part á las sèvas pulmcladus. 

• } Isa • •,•>• ^ > • i o e 
Ja veurán com desde ore, aixís com per espan

tar á una criatura li diuhen:—Mira que vè 'I 
Papú ó I' ánima del Rosega-sebas,» perqué un 
artista s' esmeri, li dirán: 

—«Brillo, noy, brillo: mira que ín Lluis Carre
ras s' està esperant davant dels oparadors de con 
Parés.» 

Cassal á la Rambla: 



L A E S Q U E L L A D E L A T O R R A T X A . 87 

—D. Pau, lióme ¿cóm es que s' atreveix á por
tar un sombrero tant antich? 

í —Ja veuré, fa vinticinch anys que '1 duch, y ha 
estat.de moda set vegadas. Are espero que torni 
á serho, y miri creen que no pot tardar. 

EPIGRAMAS. 

La filia gran de un manobra, 
qu' es muller de un hisendat, 
al acoslárseli un pobre, 
de un rogany se 'I Iréu de sobre 
¡y li diuhen CurilaU 

FRANCISCO Y PKRET. 

Té ais exlrangcrs per cobarls 
lo marit de D. 'Agnés , 
y lo nxlrany os que s1 amaga 
tant bon punt véu i uu inglés 

— E n qu' es lleíja estém conformes 
la viuda del sabater, 
- l i é , si, llena lio podra ser; 
pero tè moll bonas formas. 

JUASITO nr, GRACIA. 

—¿No sabs quinas son, Teodoro, 
las lleys contra I' adulteri? 
—Jo suposo, D. Silveri. 
que serán las lleys de Toro. 

—Molt m' agrada la jamona, 
deya un día en Sagimon, 
y va conteslá en Ramón, 
que 'la bons talls sols ambiciona: 
-Prefereixo jo 'I Jamón. 

S, UST. 

Figürinse si es ximplici en Peret, que un día 
va á casa al sastre y li fa saber que vol un traje 
fosch per vestir. 

Lo sastre li pren la mida. 
Al acabar, en Peret se repensa y diu: 
—Are me 'n haurà de fer un' altre do ciar per 

diari. 
Lo sastre diu: 
—Esté melt be. Se li fará. 
—¿Y quó no 'm prén la mida pèl traje ciar? 

Un moljo visita ó una senyora que 's sent ma
lalta del ventrel!, y li diu: 

—Aixó no es res... una petita dispepsia 
—¿Dispepsia, diu? De qué vé aixó de dispepsial 
Lo molje ab molta formalitat: 
—¿Quó vol que li diga?—'M sembla que vé del 

grech. 

Tinch jo un araich que sempre tè un budell 
vuit. 

Sentia parlar un dia de las tentacions de sant 
Antoni, y va dir: 

—Ni las donas nuas, ni 'Is tresors, ni las r i -

quesas me sembla à mf que tampoch m' haurlan. 
pogut tentar. ¿Saben 1' únich que tal vegada ra' 
hauria fet caure? ' L tocino. ¡Ohl Jo aixó no ho 
resisteixo: 'l .raato,'n faig butifarras y me las 
menjo. 

L ' escena é Mónaco, entre un matrimoni. 
Surt lo marit de la sala ahont hi ha instalada la 

ruleta, v sorprèn á la sèva dóna abrassada ab un 
xitxaretlo. 

—iMatildel |Es possible qué mentres jo m' es
tava jugant allà dintre 

—Precisament perqué jugavas respon ella: ho 
feya perqué siguesses mJs afortunat. 

Un jove parla de una dona á la moda. 
— E s una divinitat, sobre lot pèls ulls. ¡Quins 

ulls mès hermosos! 
—Gran mal se 'n fará, respon una rival de la 

dona aludida: ^ ó m que i séu pare era oculista!... 

A LO 1NSERTAT E N L ' ÜLTIM NÚMERO. 

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 

8. 

XARADA i.'—Te-re-sa. 
ID. 2.'—Ca-ta-ri-na. 
MUDANSA.—Reyna-Rcgncí. 
ANAGRAMA. —í íra- iurar- . f t i /a . 
CON VEUSA,—Fa/tós-Tía. 
TRENCA-CLOSCAS.—1.a trómpela de la sal. 
ROMBO.- 5 

P A P 
P A L L A 

S A L D O N I 
P L O M A 

A N A 
I 

GEROFLÍFIGH.—Per sedas las sederías. 

XARADAS. 

.-: 1. 
Una nota es la primera 

do I' escala musical, 
negació n1 es la darrera 
v la quarta una vocal, 
tot aucell té quarta-hu, 
la tercera es musical, 
la dos vocal veurífs tú 
y un nom d' homo en lo Total. 

J. MORET. 
II . 

Tinch un preciós petit/m 
qu- està tnoltgras y SMona , 
flll de una toí. que la Pona 
en la fira de Verdú 
va comprar per la Ramona. 

QUIMET IRUAS. 

ANAGRAMA. 
Dlti la lia Catarina 

que la Tot tol la sardina. 
DOS ROMANSISTAS. 
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R E V I S T A D E L MES ÚE MARS. 

Pèl mars marseja. 

MüDANSA. 

Baixant on Tot al total, 
cn lo tol se va fer mal. 

A. Boix ZOHUIUISTA. 

INTRINGULIS. 
Buscar un nom que avants do tréúréli la última lletra 

digui- un sombieio de senyora; y trayentli la primera, 
ne duhcn los serenos: la segona', animal; tercera, pari 
del cos: quarta, animal y quinta, consonant. 

Fiuscisco Y. P I U T , 

. TRENCA-CLOSCAS. 
D. PERE COLÓ <| AL TALLER. 

Formar ab las anteriors lletras lo títol de un drama 
català. 

J . TEhou y D. 

CONVERSA. 
—Maria, hi comprat un anell per la Madrona. 
—¿Que tè brillants? 
—Búscaho, que ja ho he dil. 

J. t-". V. DÜ SAXT OEKVASI. 

GEROfil .fFICH. 

I 
Á n i 
A 

Xïífïl 
Dos TREUPATS. 

E L VOLAPUCK 
NOVÍSIMA GRAMÁTICA 

DE LA " 

LENGUA MERCANTIL UNIVERSAL 
por J . C O S T E , intérprete traductor jurado.—Profesor 
de varios idiomas. 

Véndese ú * ron le» , Ubrériá de López, Rambla del 
Centro, 20, Umcelono y demás principales librerías. 

BARCELONA: 
Imp. de Lluis Tasso Sorra, Arch del Teatro, L'l y 23. 


